Na osnovu ¢lana 41. stav 3. Zakona o zastiti podataka o li¢nosti (,SI. glasnik RS” br.
87/2018) direktor Drustva za posredovanje u osiguranju BISERNA POLISA doo Kraljevo,
ul. Cara Lazara 62/2, maticni broj 20667362, PIB 106722192 Nemanja Jankovi¢ dana
01.09.2024. godine donosi

PRAVILNIK O SPROVODEN;jU ZASTITE PODATAKA O LICNOSTI
Uvod
Clan 1.

Pravilnik za sprovodenje zastite podataka o licnosti (dalje: Pravilnik) predstavlja opsti akt

Drustva za posredovanje u osiguranju BISERNA POLISA doo Beograd (dalje: Privredni
subjekt).

Svrha Pravilnika je uspostavljanje zastite podataka o li¢nosti u skladu sa Zakonom o zastiti
podataka o li¢nosti (dalje: Zakon) i drugim podzakonskim aktima iz oblasti zastite
podataka o li¢nosti.

Clan 2.

Pravilnikom se ureduju pravila zastite prava fizickog lica u pogledu prikupljanja i obrade
podataka o liCnosti, kao i dalja wupravljanja i kretanja ovih podataka.

Svi zaposleni u Privrednom drustvu moraju da se pridrzavaju i sprovode odredbe ovog
pravilnika i ostalih internih akata Privrednog drustva koji proisticu iz Zakona i Pravilnika.

Clan 3.

Definicije i znaCenja pojedinih izraza iz ovog pravilnika, kao §to su: podaci o li¢nosti,
obrada podataka o li¢nosti, lice na koje se podaci odnose, rukovalac, obradiva¢, primalac,
Poverenik, posebne vrste podataka o li€nosti, pseudonimizacija i pristanak, definisani su
u Zakonu ("Zakonske definicije” — ¢lan 2. Zakona).

Clan 4.

Pravilnik ima cilj da se preko njegovih odredbi sprovodi zastita osnovnih prava i sloboda
fizitkih lica, posebno u domenu prava na zastitu podataka o licnosti.

Pravilnikom se uspostavljaju i uskladuju procesi i mere zastite, upravljanje podacima o
licnostima zaposlenih, poslovnih partnera i drugih lica, ¢ije podatke Privredni subjekt
obraduje u okviru obavljanja poslovnih aktivhosti na teritoriji Republike Srbije.



Nacela
Clan 5.

Privredni subjekt ima obavezu da svoje poslovanje uskladi sa Zakonom, &to se posebno
odnosi na obradu podataka o li¢nosti u skladu sa naelima obrade definisanim &lanom 5.
Zakona, kao &to sledi:

Nacelo zakonitosti postenja i transparentnosti

Privredni subjekt u svom poslovaniju treba da obraduje podatke o li¢nosti na zakonit nadin.
Da bi obrada bila zakonita, neophodno je da rukovalac ima valjan pravni osnov za obradu.
Ponas$anje Privrednog drustva kao rukovaoca mora biti zakonito, posteno i transparentno
prema licu Ciji se podaci obraduju, odnosno potrebno je da se mu na jasan i nedvosmislen

nacin, jednostavnim, njemu razumljivijim jezikom, ukaze na sva prava koja ima po osnovu
zastite podataka.

Nacelo ograni¢enja u odncsu na svrhu obrade

Podaci o li€nosti koji mogu da se prikupljaju u svrhe koje su konkretno odredene, izri¢ite,
opravdane | zakonite | dalje ne mogu da se obraduju na nagin koji nije u skladu sa tim
svrhama.

Nacelo minimizacije podataka

Podaci o liénosti koji se pfikﬁpljaju I obraduju moraju da budu primereni, bitni i ogranigeni
na ono Sto je neophodno u odnosu na svrhu obrade, dakle nije dozvoliena obrada
podataka koji nisu neophodni za ispunjavanje konkretno odredene svrhe.

Nacelo tacnosti

Podaci koje Drustvo prikuplja moraju da budu taéni i, ako je to neophodno, azurirani.
Uzimajuci u obzir svrhu obrade, moraju da se preduzmu sve razumne mere kojima se
obezbeduje da se neta¢ni podaci o licnosti bez odlaganja izbridu ili isprave.

Nacelo ograni¢enja cuvania

Podaci koji se prikupljaju i obraduju o li¢nostima mogu da se Cuvaju u obliku koji
omogucava identifikaciju lica samo u roku koji je neophodan za ostvarivanje svrhe obrade.



Nacelo integriteta i poverljivosti

Podaci o liénosti moraju da se obraduju na nacin koji obezbeduje odgovarajuéu zastitu
podataka o liénosti, uklju¢ujuéi zastitu od neovla$cene ili nezakonite obrade, kao i od
sludajnog gubitka, uniStenja ili o8te¢enja primenom odgovarajuéih tehnickih,
organizacionih i kadrovskih mera.

Clan 6.

Svrhu i nagine obrade liénih podataka mozZe da odredi Privredni subjekt ili koji od partnera
Privrednog drustva sa kojim Privredni subjekt ima sklopljen ugovor u vezi sa obradom
licnih podataka.

Kada Privredni subjekt samo odredi svrhu i sredstva obrade liénih podataka, tada je
Privredni subjekt rukovalac.

Kada Privredni subjekt obraduje podatke u ime rukovaoca, tada je Privredni subjekt
obradivag li¢nih podataka i obraduje podatke u skladu sa zahtevom rukovaoca. U tom

sluéaju rukovalac odreduje koje licne podatke i u kojem obimu privredno drustvo kao
obradivaé treba da obraduje podatke.

Osim navedenog u stavu 1, drustvo moze da obraduje podatke o li¢nosti po slede¢im
osnovima:

1. Obrada na osnovu pristanka — lice na koje se podaci o li€nosti odnose pristalo je na
obradu svojih podataka o licnosti za jednu ili vise posebno odredenih svrha. Ukoliko se
obrada podataka bazira na ovom osnovu, drustvo mora biti u moguénosti da dokaze da je
lice na koje se podaci odnose pristalo na obradu. Pre davanja pristanka lice na koje se
podaci odnose mora da bude obavesteno o pravu na opoziv, kao i dejstvu opoziva. Opoziv
pristanka ne utiée na obradu koja je vréena na osnovu pristanka pre opoziva. Lice na koje
se podaci odnose ima pravo da opozove pristanak u svakom trenutku.

2. Neophodnost za izvréenje ugovora zaklju¢enog sa licem na koje se podaci odnose ili
za preduzimanje radnji, na zahtev lica na koje se podaci odnose, pre zakljuCenja ugovora.

3. Obrada na osnovu zakona i drugih propisa — po$tovanje pravnih obaveza rukovaoca.
4. Obrada u cilju zastite vaznih interesa lica na koje se podaci odnose ili drugog lica.

5. Obrada u cilju obavljanja poslova u javnom interesu ili izvréenja zakonom propisanih
ovlaséenja rukovaoca.

6. Obrada je neophodna u cilju ostvarivanja legitimnih interesa rukovaoca ili trece strane,
osim kada su ti interesi nadjagani interesima ili osnovnim pravima i slobodama lica na koje
se podaci odnose, a koji zahtevaju zastitu podataka o li€nosti, a posebno ako je lice na
koje se podaci odnose dete.



Prikupljanje i ¢uvanje podataka o li¢nosti
Clan 7.

Privredni subjekt moZe da prikuplja i obraduje podatke o liénosti fizigkih lica na razli¢ite
nacine.

Najéesdce se podaci o lienosti uzimaju od lica na koja se ti podaci odnose.

Privredni subjekt moze da koristi informacije o fizickim licima koje su dostupne u javnim
bazama podataka, internet aplikacijama, socijalnim mreZama | drugim javnim izvorima
podataka.

Prikupljeni podaci se uvaju u obliku koji omoguc¢ava identifikaciju lica samo u roku koji je
neophodan za ostvarivanje svrhe obrade.

Prikuplieni podaci i informacije mogu da se obraduju od strane lica zaposlenih u
privrednom drustvu u okviru svojih radnih aktivnosti i u skladu sa Zakonom i internim
aktima privrednog drustva.

U toku prikupljanja i obrade podataka o li¢nosti obaveza privrednog drustva kao rukovaoca
jeste da licu na koje se podaci odnose saopsti informaciju o roku &uvanja podataka o
licnosti ili ako to nije moguée, onda bar kriterijume za njegovo odredivanje.

Period u kojem se podaci prikupljaju i obraduju zavisi od pravnog osnova i svrhe obrade
odredene kategorije podataka o liénosti.

Podaci o li¢nosti koji se obraduju isklju€ivo po osnovu saglasnosti lica na koje se odnose,
obraduju se u skladu sa svrhom zbog koje su prikupljeni, odnosno do poviaenja
saglasnosti od strane lica na koje se podaci odnose.

Nakon ispunjenja svrhe obrade (osim ako ne postoji neki drugi osnov za obradu, npr.
zakon) podaci o li¢nosti se brigu, unistavaju, blokiraju ili anonimizuju.

Kada Privredni subjekt ima obavezu da podatke Cuva i nakon okon&anja poslovne
saradnje sa licem na koje se podaci odnose, npr. na osnovu zakona ili legitimnog interesa,
podaci o liénosti se obraduju dok ne istekne rok predviden zakonom za zakonske obaveze
privrednog drustva, a kod legitimnog interesa (npr. u slu¢aju eventualnog spora lica na
koje se podaci odnose i drustva) obrada se vrsi dok traje legitimni interes.

Prava lica na koja se podaci odnose
Clan 8.

Lica na koja se podaci odnose imaju odredena prava garantovana Zakonom, a Privredni
subjekt, kao rukovalac u obradi podataka, duzan je da omoguci pomenutim licima uzivanje
tih prava u potpunosti.



Rukovalac je duzan da licu na koje se podaci odnose pruzi informaciju o postupanju na
osnhovu njegovog zahteva, bez nepotrebnog odlaganja, a najkasnije u roku od trideset
dana od dana prijema zahteva. Taj rok moze, u opravdanim okolnostima, da se produzi
za jo$ Sezdeset dana ako je to neophodno, uzimajuéi u obzir slozenost i broj zahteva. O
produZenju roka i razlozima za to produZenje rukovalac je duZan
da obavesti podnosioca zahteva u roku od trideset dana od dana prijema zahteva. Ukoliko
lice na koje se podaci odnose podnese zahtev u elektronskom obliku, informacije moraju
da se pruze u elektronskom obliku, osim ako je lice na koje se podaci odnose zahtevalo
da se informacije pruze na drugi nacin.

Pravo na informisanje
Clan 9.

Privredni subjekt, u svojstvu rukovaoca podacima o licnosti, ima obavezu da licima &iji se
podaci obraduju obezbedi sve raspolozZive informacije koje se ti€u njihovih prava.

Privredni subjekt ¢e u trenutku prikupljanja podataka tom licu pruziti informacije o:
- identitetu i kontakt podacima rukovaoca;

- kontakt podacima lica za zastitu podataka o linosti;

- SVrsi nameravane obrade i pravnom oshovu za obradu;

- roku ¢uvanja podataka o li¢nosti ili, ako to nije moguce, o kriterijjumima za njegovo
odredivanje;

- postojanju prava da se od rukovaoca zahteva pristup, ispravka ili brisanje njegovih
podataka o li¢nosti, odnosno postojanju prava na ograni¢enje obrade, prava na prigovor,
kao i prava na prenosivost podataka;

- tome da li je davanje podataka o li¢nosti zakonska ili ugovorna obaveza ili je davanje
podataka neophodan uslov za zakljuenje ugovora.

Ukoliko se podaci o li¢nosti ne prikupljaju od lica na koje se odnose, pored svih navedenih
informacija iz prethodnog stava, potrebno je dostaviti i informaciju o izvoru iz kojeg poticu
podaci o licnosti i, prema potrebi, da li podaci poti€u iz javno dostupnih izvora.

Pravo na azuriranje i brisanje podataka

Clan 10.

Lice na koje se podaci odnose ima pravo da od rukovaoca zahteva informaciju o tome da
li obraduje njegove podatke o li¢nosti, pristup tim podacima, odnosno ima pravo da mu po
zahtevu Privredni subjekt dostavi sve informacije u vezi sa podacima koje obraduje.



Rukovalac je duzan da licu na koje se podaci odnose na njegov zahtev dostavi kopiju
podataka koje obraduje.

Lice na koje se podaci odnose ima pravo da se njegovi netacni podaci o li¢nosti bez
nepotrebnog odlaganja isprave.

U zavisnosti od svrhe obrade, lice na koje se podaci odnose ima pravo da svoje nepotpune
podatke o li¢nosti dopuni, ukljugujuéi davanjem dodatne izjave.

Lice na koje se podaci odnose ima pravo da se njegovi podaci o li¢nosti izbrisu u sledeéim
slu€ajevima:

- podaci o li¢nosti vise nisu neophodni u svrhe za koje su prikupljani,

- lice na koje se podaci odnose opozove pristanak na osnovu koga se obrada vrsila,
- podaci o li€nosti su nezakonito obradivani,

- podaci moraju da budu obrisani u cilju izvrSavanja zakonskih obaveza rukovaoca,

- lice na koje se podaci odnose podnelo je prigovor na obradu — vazi samo u odredenim
slu€ajevima.

Pravo na ograniéenje obrade
Clan 11.

Lice na koje se podaci odnose ima pravo da se obrada njegovih podataka o li¢nosti
ograni¢i od strane rukovaoca ako je ispunjen jedan od sledecih slutajeva:

- lice na koje se podaci odnose osporava tatnost podataka o licnosti u roku koji
omogucava rukovaocu proveru taénosti podataka o licnosti:

- obrada je nezakonita, a lice na koje se podaci odnose protivi se brisanju podataka o
licnosti i umesto brisanja zahteva ograniéenje upotrebe podataka;

- rukovaocu viSe nisu potrebni podaci o licnosti za ostvarivanje svrhe obrade, ali ih je lice
na koje se podaci odnose zatrazilo u cilju podno$enja, ostvarivanja ili odbrane pravnog
zahteva;

- lice na koje se podaci odnose podnelo je prigovor na obradu, a u toku je procenjivanje
da li pravni osnov za obradu od strane rukovaoca preteZe nad interesima tog lica;

- ako je obrada ograni¢ena u skladu sa gore navedenim, ti podaci dalje mogu da se
obraduju samo na osnovu pristanka lica na koje se podaci odnose.

Ukoliko prestanu razlozi za ogranienje, rukovalac je duzan da informige lice na koje se
podaci odnose o prestanku ograni¢enja, pre nego ito to ograni¢enje prestane da vazi.



Pravo na prenosivost podataka
Clan 12.

Lice na koje se podaci odnose ima pravo da dobije od rukovaoca njegove podatke o
licnosti koje mu je prethodno dostavio u uobicajeno koris¢enom obliku (elektronskom,
Citljivom, strukturisanom), i ima pravo da ove podatke prenese drugom rukovaocu bez
ometanja odstrane rukovaoca kojem su ti podaci dostavljeni.

Ovo pravo obuhvata i pravo da njegovi podaci o li¢nosti budu neposredno preneti drugom
rukovaocu od strane rukovaoca kojem su ovi podaci prethodno dostavljeni, ukoliko je to
tehnicki izvodijivo.

Pravo na prigovor
Clan 13.

Rukovalac je duzan da najkasnije prilikom uspostavljanja prve komunikacije sa licem na
koje se podaci odnose izri¢ito obavesti to lice o postojanju prava na prigovor i da ga
upozna sa tim pravima na izricit | jasan nacin, odvojeno od svih drugih informacija koje
mu pruza.

Lice na koje se podaci odnose ima pravo da u svakom trenutku podnese prigovor na
obradu svojih podataka o li¢nosti ukoliko smatra da ima opravdanih razloga za to.

Rukovalac je duzan da prekine sa obradom podataka o licu koje je podnelo prigovor, osim
ukoliko postoje zakonski razlozi za obradu koji pretezu nad interesima, pravima |
slobodama lica na koje se podaci odnose.

Lice na koje se podaci odnose ima pravo da u svakom trenutku podnese prigovor na
obradu svojih podataka o li€nosti koji se obraduju za potrebe direktnog oglagavanja,
ukljucujuci | profilisanje. U tom sluc¢aju podaci o liénosti ne mogu dalje da se obraduju u
takve svrhe.

Lice na koje se podaci odnose ima pravo da podnese prigovor automatizovanim putem, u
skladu sa tehnitkim specifikacijama kori§¢enja usluga.

Prava vezana za automatizovano donosenje odluka i profilisanje

Clan 14.

Drustvo u obradi podataka koristi i metode automatizovane obrade (ukljuéujuéi tu
profilisanje) i na osnovu tako obradenih podataka donosi odluke.

Lica Ciji se podaci obraduju imaju pravo da traZe da se tako dono$ena odluka ne
primenjuje na njih ukoliko navedena odiuka znacajno utiéu na njihov polozaj ili proizvodi
pravne posledice.



Navedeno pravo iskljucuje se ukoliko je odluka neophodna za zakljuCenje ili izvr$enje
ugovora izmedu lica na koje se podaci odnose i rukovaoca ili ako se odluka zasniva na
izri¢itom pristanku lica, ali u tim slu¢ajevima neophodno je da rukovalac obezbedi ugesée
fizickog lica pod kontrolom rukovaoca u donosenju odluke, zatim pravo lica na koje se
podaci odnose da izrazi svoj stav u vezi sa odlukom, kao i da ospori odluku pred
ovlaséenim licem rukovaoca.

Rukovalac, zajednicki rukovalac i obradivaé
Clan 15.

Rukovalac je duzan da prilikom odredivanja nagina obrade i u samom postupku obrade
primeni mere koje imaju za cilj obezbedivanje primene nagela zastite podataka o licnosti,
kao Sto su:

- smanjenje broja podataka,

- obrada na nacin koji onemogucava pripisivanje podataka o liénosti odredenom licu bez
koris¢enja dodatnih informacija — pseudonimizacija,

- druge mere, a sve u skladu sa tehniékim moguénostima.

Rukovalac je duzan da stalnom primenom odgovarajuéih tehnickih, organizacionih i
kadrovskih mera obezbedi da se uvek obraduju samo oni podaci o licnosti koji su
neophodni da se za ostvarivanje svake pojedinaéne svrhe obrade i ta se obaveza
primenjuje u odnosu na broj prikupljenih podataka, obim njihove obrade, rok njihovog
pohranjivanja i njihovu dostupnost.

Ukoliko obradu podataka vrsi obradivag u ime rukovaoca, rukovalac moze da odredi kao
obradivata samo ono lice ili organ vlasti koji u potpunosti garantuje primenu odgovarajucih
tehnickih, organizacionih i kadrovskih mera, na nacin koji obezbeduje da se obrada vrsi u
skladu sa odredbama Zakona i da se obezbeduje zastita prava lica na koje se podaci
odnose.

Obradiva¢ moze da poveri obradu drugom obradivadu samo ako ga rukovalac za to ovlasti
na osnovu opsteg ili posebnog pismenog ovlaséenja.

Obrada od strane obradivata mora da bude uredena ugovorom ili drugim pravno
obavezujucim aktom koji je zaklju&en, odnosno usvojen u pismenom obliku, §to obuhvata
i elektronski oblik, koji obavezuje obradivaca prema rukovaocu i ureduje:

- predmet i trajanje obrade,
- prirodu i svrhu obrade,

- vrstu podataka o li€nosti i vrstu lica o kojima se podaci obraduju i



- prava i obaveze rukovaoca.
Obradivac prilikom obrade podataka ima sledec¢e duznosti:
- da obraduje podatke o li¢nosti samo na osnovu pismenih uputstava;

- da obezbedi da se fizi¢ko lice koje je ovladéeno da obraduje podatke o li&nosti obavezalo
na ¢uvanje poverljivosti podataka;

- da posle okon&anja ugovorenih radnji obrade, a na osnovu odluke rukovaoca, izbrise ili
vrati rukovaocu sve podatke o li€nosti i izbriSe sve kopije ovih podataka, osim ako je
zakonom propisana obaveza ¢uvanja podataka;

- da pomaze rukovaocu primenom odgovarajucih tehnickih, organizacionih i kadrovskih
mera, koliko je to mogucée, u ispunjavanju obaveza rukovaoca u odnosu na zahteve za
ostvarivanje prava lica na koje se podaci odnose;

- da posSalje uzorak za proveru nadleznog organa drugom obradivadéu;

- da ucini dostupnim rukovaocu sve informacije koje su neophodne za predogavanje
ispunjenosti obaveza propisanih ovim ¢lanom, kao i informacije koje omoguéavaju i
doprinose kontroli rada obradivaca.

Ukoliko obradivaé poveri odredbe Zakona odredujuéi svrhu i nagin obrade podataka o
liCnosti, smatra¢e se sam rukovaocem u odnosu na tu obradu.

Obradivac ili drugo lice koje je od strane rukovaoca ili obradivata ovlaséeno za pristup
podacima o liénosti, ne moze da obraduje te podatke bez naloga rukovaoca.

Evidencije radnji obrade
Clan 16.

Rukovalac i njegov predstavnik, ukoliko je odreden, imaju obavezu da vode evidenciju o
radnjama obrade koje sadrze informacije o:

- imenu i kontakt podacima rukovaoca, zajednic¢kih rukovaoca, predstavnika rukovaoca i
lica za zastitu podataka o licnosti ukoliko su odredeni;

- svrsi obrade;
- vrsti lica na koje se podaci odnose, kao i o vrsti podataka koji se obraduju;
- vrsti primalaca kojima ¢ée podaci o liCnosti biti otkriveni;

- prenosu podataka u druge drzave ili medunarodne organizacije, ime tih drzava i

organizacija, kao i dokumente o primeni mera zastite tih podataka, a sve ovo ukoliko se
takav prenos vrsi;

- roku ¢uvanja podataka ukoliko je takav rok odreden;



- opstem opisu mera zastite podataka ako je to mogude.

Prethodno opisane evidencije vode se u pismenom obliku, §to obuhvata i elektronski oblik,
i Euvaju se trajno.

Drustvo kao rukovalac, kao i njegovi predstavnici, ako su odredeni, duzni su da opisane
evidencije u€ine dostupnim Povereniku na njegov zahtev, kao i da saraduju sa
Poverenikom u vr8enju njegovih ovlaséenja.

Obradivac i njegov predstavnik, ako je odreden, duzni su da vode evidenciju o svim
vrstama radnji obrade koje se vrse u ime rukovaoca, koja sadrzi informacije o:

- imenu i kontakt podacima svakog obradivaéa i svakog rukovaoca u Cije ime se obrada
vrsi, odnosno predstavnika rukovaoca ili obradivaca i lica za zastitu podataka o liénosti,
ako oni postoje, odnosno ako su odredeni;

- vrsti obrada koje se vr$e u ime svakog rukovaoca;

- prenosu podataka o li¢nosti u druge drzave ili medunarodne organizacije, ukljucujudi i
naziv druge drzave ili medunarodne organizacije, kao i dokumente o primeni mera zastite
ako se podaci prenose u skladu sa &lanom 69. stav 2. zakona, ako se takav prenos
podataka o licnosti vrsi;

- opStem opisu mera zaétite iz ¢lana 50. stav 1. Zakona, ako je to moguce.
Bezbednost podataka o li¢nosti
Clan 17.

Privredni subjekt sve podatke ¢uva i obraduje uz primenu svih raspolozivih tehnickih i
organizacionih mera zastite podataka u skladu sa Zakonom i internim aktima privrednog
drustva.

Privredni subjekat je duZan da primenom svih tehnologkih dostignu¢a kao | primenom
tehnickih, organizacionih | kadrovskih mera koje ima na raspolaganju osigura bezbednost
podataka.

Bezbednost obrade
Clan 18.

Privredni subjekt, kao rukovalac u obradi podataka, koristi mere kako bi obezbedio
bezbednost obrade, a te mere obuhvataju narogito:

- pseudonimizaciju i kriptozastitu podataka o li¢nosti;

- sposobnost obezbedivanja trajne poverljivosti, integriteta, raspolozivosti i otpornosti
sistema i usluga obrade;



- obezbedivanje uspostavljanja ponovne raspolozivosti i pristupa podacima o li¢nosti u
slu€aju fizickih ili tehnickih incidenata u najkra¢em roku;

- postupak redovnog testiranja, ocenjivanja i procenjivanja delotvornosti tehnickih,
organizacionih i kadrovskih mera bezbednosti obrade.

Privredno drustvo internim aktima ureduje pristup zaposlenih podacima o liénosti u okviru
svojih radnih zadataka.

Obavestavanje Poverenika o povredi podataka
Clan 19.

Ukoliko dode do povrede podataka o licnosti koja moze da proizvede rizik po prava i
slobode fizi¢kih lica, Privredni subjekt je duzan da obavesti Poverenika bez nepotrebnog
odlaganja, a najkasnije u roku od 72 ¢asa od saznanja za povredu, u suprotnom duzno je
da obrazlozZi razloge zbog kojih nije postupilo u tom roku.

Obavestenje iz prethodnog stava mora da sadrzi najmanje sledeée informacije:

- opis prirode povrede podataka o li¢nosti, ukljuéujuéi vrste podataka i priblizan broj lica
na koja se podaci te vrste odnose, kao i priblizan broj podataka o li¢nosti ¢ija je bezbednost
povredena;

- ime i kontakt podatke lica za zastitu podataka o liénosti ili informacije o drugom nadinu
na koji mogu da se dobiju podaci o povredi;

- opis mogucih posledica povrede;

- opis mera koje je rukovalac preduzeo ili Cije je preduzimanje predloZzeno u vezi sa
povredom, uklju¢ujuci i mere koje su preduzete u cilju umanjivanja stetnih posledica.

Rukovalac je duzan da bez nepotrebnog odlaganja obavesti sva lica na koja se povreda
podataka

odnosi, ukoliko ta povreda moze da proizvede visok rizik za prava i slobode fizickih lica.

Obavestenje mora da sadrzi sve informacije iz prethodnog stava u vezi sa merama za
njihovo otklanjanje.

Poverenik propisuje obrasce i nacin obavestavanja i blize ureduje nacin obavestavanja.
Obavestavanje lica o povredi podataka o licnosti
Clan 20.

Ako povreda podataka o li€nosti mozZe da proizvede visok rizik po prava | slobode fizi¢kih

lica, Privredni subjekt ima obavezu da bez odlaganja o povredi obavesti lice na koje se
podaci odnose.



Ako drustvo nije obavestilo lice na koje se podaci odnose o povredi podataka o li¢nosti,
Poverenik moZe da naloZi drustvu da to ugini.

Procena uticaja obrade na zastitu podataka o liénosti
Clan 21.

Ukoliko postoji verovatnoéa da ¢e neka vrsta obrade, posebno upotrebom novih
tehnologija i uzimajuéi u obzir prirodu, obim, okolnosti i svrhu obrade, prouzrokovati visok
rizik za prava i slobode fizikih lica, drustvo ima obavezu da, pre nego $to zapoéne sa
obradom, izvr$i procenu uticaja predvidenih radnji obrade na zastitu podataka o li¢nosti.

Prilikom procene uticaja Privredni subjekt je duZan da zatrazi misljenje lica za zastitu
podataka o li¢nosti.

Procena uticaja radnji obrade obavezno se vrsi u sluéaju:
- sistematske i sveobuhvatne procene stanja i osobina fizickog lica koja se vrsi pomocu

automatizovane obrade podataka o li¢nosti, ukljucujuci i profilisanje, na osnovu koje se
donose odluke od znacaja za pravni polozaj pojedinca ili na sli¢an nacin znagajno uticu
na njega;

- obrade posebnih vrsta podataka o lignosti ili podataka o licnosti u vezi sa kriviénim
presudama i kaznjivim delima;

- sistematskog nadzora nad javno dostupnim povrSinama u velikoj meri.
Prethodno misljenje Poverenika
Clan 22.

Ukoliko procena uticaja radnji obrade na zastitu podataka o li¢nosti ukazuje na to da ée
nameravane radnje obrade proizvesti visok rizik ako se ne preduzmu mere za umanjivanje
rizika, drustvo je duzno da zatrazi migljenje Poverenika pre zapocinjanja radnje obrade.

Prenos podataka o licnosti u druge drzave i medunarodne organizacije
Clan 23.

Prenos podataka o li¢nosti u druge drzave i medunarodne organizacije moguce je izvrsiti
ukoliko Privredni subjekt postupa u skladu sa uslovima propisanim ovim pravilnikom.
Navedeni prenos podrazumeva i naknadnu obradu podataka o li¢nosti u drugoj drzavi ili
medunarodnoj organizaciji ili prenos podataka u drugu drzavu ili medunarodnu
organizaciju od strane obradiva¢a u cilju obavljanja odredenih poslova za rukovaoca, a
sto je sve uredeno odredbama posebnog ugovora. Cilj ovakvog prenosa je da se obezbedi
odgovarajuci nivo zastite podataka o li¢nosti kao i jednak nivou koji garantuje Zakonom o
zastiti podataka o licnosti.



Prenos na osnovu primerenog nivoa zastite
Clan 24,

Prenos podataka o licnosti u drugu drzavu, na deo njene teritorije ili u jedan ili vise sektora
odredenih delatnosti u toj drzavi, ili u medunarodnu organizaciju, bez prethodnog
odobrenja, moze da se izvrSi ako je utvrdeno da ta druga drzava, deo njene teritorije ili
jedan ili vise sektora odredenih delatnosti u toj drzavi, ili ta medunarodna organizacija
obezbeduje primereni nivo zastite podataka o licnosti.

Smatra se da je primereni nivo zastite obezbeden u drzavama i medunarodnim
organizacijama koje su €lanice Konvencije Saveta Evrope o zastiti lica u odnosu na
automatsku obradu liénih podataka, odnosno u drzavama, na delovima njihovih teritorija
ili u jednom ili viSe sektora odredenih delatnosti u tim drzavama, ili medunarodnim

organizacijama za koje je od strane Evropske unije utvrdeno da obezbeduju primereni
nivo zastite.

Ukoliko je sa drugom drzavom ili medunarodnom organizacijom zaklju¢en medunarodni

sporazum o prenosu podataka o linosti, smatra se da je obezbeden primereni nivo
zastite.

Prenos uz primenu odgovaraju¢ih mera zastite
Clan 25.

Rukovalac ili obradiva mogu da prenesu podatke o li¢nosti u drugu drzavu, na deo njene
teritorije ili u jedan ili viSe sektora odredenih delatnosti u toj drzavi, ili u medunarodnu
organizaciju za koju nije utvrdeno postojanje primerenog nivoa zastite, samo ako je
rukovalac, odnosno obradiva¢ obezbedio odgovarajuce mere zastite ovih podataka i ako

je licu na koje se podaci odnose obezbedena ostvarivost njegovih prava i delotvorna
pravna zastita.

Mere za zastitu podataka pomenute u prethodnom stavu mogu se obezbediti sa ili bez
posebnog odobrenja Poverenika.

Lice za zastitu podataka o licnosti
Clan 26.

Privredni subjekt, kao rukovalac ili obradivag, svojom odlukom mozZe da odredi lice za
za$titu podataka o licnosti.

Ukoliko Privredni subjekt imenuje lice za zastitu podataka licnosti, duzno je da objavi
kontakt podatke lica za zastitu podataka o li¢nosti i dostavi ih Povereniku, koji vodi
evidenciju lica za zaétitu podataka o li¢nosti.



Lica na koje se podaci odnose mogu da se obrate licu za zastitu podataka o li¢nosti u vezi
sa svim pitanjima koja se odnose na obradu njihovih podataka o li¢nosti, kao i u vezi sa
ostvarivanjem njihovih prava propisanih zakonom.

Odnos rukovaoca ili obradivaca i lica za zastitu podataka o liénosti
Clan 27.

Organi Privrednog subjekta odreduju lice za zastitu podataka o li¢nosti iz redova svojih
zaposlenih.

Privredni subjekt, kao rukovalac ili obradivaé, ima obavezu da blagovremeno i na
odgovarajuci nacin ukljuci lice za zastitu podataka o lignosti u sve poslove koji se odnose
na zastitu podataka o linosti. Pri ispunjavanju ove obaveze Privredni subjekt treba da
omoguci pomenutom licu izvr§avanje svih obaveza tako &to ée mu obezbediti neophodna
sredstva za izvrSavanje ovih obaveza, pristup podacima o lignosti i radnjama obrade, kao
i njegovo struéno usavrsavanje.

Privredni subjekt mora da obezbedi nezavisnost licu za zastitu podataka o liénosti u
izvrSavanju njegovih obaveza, pri &emu ga ne moze kazniti niti raskinuti radni odnos,
odnosno ugovor sa njim zbog izvr§avanja njegovih obaveza.

Lice za zastitu podataka o li¢nosti neposredno je odgovorno Privrednom subjektu, a ima
obavezu da Suva tajnost, odnosno poverljivost podataka do kojih je do$lo pri izvr§avanju
svojih obaveza.

Lica na koje se podaci odnose mogu se obratiti licu za zastitu podataka o liénosti u vezi
sa svim pitanjima koja se odnose na obradu svojih podataka o licnosti, kao i u vezi sa
ostvarivanjem svojih prava propisanih zakonom.

Lice za zastitu podataka o licnosti moze da obavlja druge poslove i izvr§ava druge
obaveze, a Privredni subjekt je, kao rukovalac ili obradivag, duzan da obezbedi da
izvrSavanje drugih poslova i obaveza ne dovede lice za zastitu podataka o liénosti u sukob
interesa.

Obaveze lica za zastitu podataka o liénosti
Clan 28.
Ukoliko je imenovano, lice za zastitu podataka o liénosti ima obavezu da:

- informiSe i daje miljenje Privrednom subjektu kao rukovaocu ili obradivagu, kao i
zaposlenima koji vrée radnje obrade u njihovim zakonskim obavezama u vezi sa zastitom
podataka o li¢nosti i internim aktima drustva koji reguli$u ovu oblast;

- prati primenu Zakona, drugih propisa i internih pravila rukovaoca ili obradivaca koji se
odnose na zastitu podataka o li&nosti, ukljuujuéi i dodelu odgovornosti, podizanje svesti
i obuke zaposlenih koji u¢estvuju u radnjama obrade, kao i kontrole:



- daje preporuke u pogledu procene uticaja na zastitu podataka o li¢nosti i nadzire njeno
sprovodenje u skladu sa ¢lanom 51. Zakona;

- saraduje sa Poverenikom i predstavlja kontakt tacku za saradnju sa Poverenikom i
savetuje se sa njim o svim pitanjima u vezi sa obradom podataka o li¢nosti, ukljuujudi i
obavestavanje i pribavljanje misljenja u smislu &lana 97. Zakona.

Pri izvr8avanju svojih obaveza lice zaduzeno za zastitu podataka o li¢nosti duzno je da
posebno vodi ratuna o riziku koji se odnosi na radnje obrade, uzimajuéi u obzir prirodu,
obim, okolnosti i svrhe obrade.

Zavrsna odredba
Clan 29.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja na oglasnoj tabli.

U Kraljevu, dana 01.09.2024. godine.







